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—clasele a IX-a - a Xll-a -

SUBIECTUL 1: Tepehuant

(30 de puncte)
Se dau urmatoarele substantive, la singular si plural, din limba tepehuan si traducerile lor in limba romana:
Singular Plural Traducere
toS1 | s iepure
..................... kakali barbat
obai obai strain
UST | e copac
mara mamara fiu
..................... vopoita matusa
adufii aadufii prieten
uyi uxuyi sageata
Vavol | e, stanca
tova | e, curcan
adatomali | ... specii de pasari
..................... oXoyi ac
sukuli | L, frate mai mic
dagi dadagi sobolan
VUXi VUpPUXi ochi
..................... axayi borcan cu apa

1. Completati spatiile libere! (10 puncte)
2. Scrieti forma de plural a urmatoarelor substantive: $iagi, aas$i, abuna, vama, iyi. (5 puncte)
3. Explicati cum ati rezolvat! (15 puncte)
Nota: aa — reprezintd o vocala lunga.

SUBIECTUL 2: Nenents?
(30 de puncte)

Se dau urmatoarele structuri in limba nenets si traducerile lor in limba romand in ordine aleatorie:
sar’o, yal’a, xayer, xa’masi, yal’a tarp, xa’, sar’olank yal’a, xayerlank yal’a, sar’o sowkocya, sawkocya,
woba, waba’ xa’m, xoxa’ sar’o, Xxoxa’ ty’, tarpa’si, ty’, sar’omsi

! Tepehuan este o limbi care face parte din familia de limbi uto-aztece si este vorbitd in nordul Mexicului.
2 Nenets este o limba uralicd vorbita in nord-vestul Rusiei de aproximativ 40 000 de mii de oameni.
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soare, foc, ploaie, frunze, a aparea, zi/lumina, zi insorita, zi ploioasa, picatura, furtuna, zori, a ploua, a cadea,
toamna, fulger, tunet, picatura de ploaie

1. Gasiti corespondentele corecte. (17 puncte)

2. a. Propuneti o traducere in limba romana pentru cuvantul yal’a pad, stiind ca pada’si inseamna a
disparea.
b. In limba nenets s’iyg inseamna sapte. Care este echivalentul pentru sa@ptamdana? (3 puncte)

3. Explicati cum ati rezolvat. (10 puncte)

SUBIECTUL 3: Kalagan®
(30 de puncte)

Se dau urmatoarele propozitii in kalagan si traducerile lor in limba roméana, in ordine aleatorie:
. Labetan na eseg ya umay sa idu’.

. Kamangen na idu’ ya kauy adti umay.

. Miglabet ya eseg sa kuda® na kauy.

. Piglabet na bubay ya kauy sa idu? adti umay.

. Paglugpat na bubay ya kauy sa be’en.

. Magdala ya kuda’ sa eseg.

. Piglugpat na eseg ya kauy sa idu’.

. Maglugpat ya idu’ sa kauy.

. Dala’an na eseg ya be’en sa umay

10. Lugpatan na kuda? ya be’en.

11. Lugpatan na kuda’ ya umay sa kauy.

12. Lugpaten na idu’ ya kuda’.

13. Pigdala na kuda? ya be’en sa umay adti eseg.
14. Piglugpat na idu® ya kauy sa kuda’.

15. Magkamang ya bubay sa umay adti be’en.

O 001NN Wk —

a. Calul, el va cara omul.

b. Calul a carat cu cosul orezul spre barbat.

c. Barbatul a sarit cu batul peste céine.

d. Cainele, el va sari peste lemn.

e. Femeia a batut cu batul céinele in cAmpul de orez.
f. Barbatul va cara spre cos orezul.

g. Cainele va sari peste cal.

h. Calul a sérit in cos.

i. Barbatul, el a batut calul cu batul.

J. Femeia va sari cu batul peste cos.

k. Barbatul va bate Tn cAmpul de orez céinele.
1. Calul va sari in campul de orez peste lemn.
m. Céinele va aduna batul in cdmpul de orez.
n. Femeia, ea va aduna orezul in cos.

o. Cainele a sarit cu batul peste cal.

Nota: In propozitiile din limba roméand sunt marcate prin bold structurile care reprezintd constituenti
topicalizati, adicd informatia cea mai relevantd/importantd in enunt din punct de vedere informational.

% Kalagan face parte din familia de limbi austroneziene si este vorbita in regiunea Mindanao, in Filipine.
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1. Faceti corespondentele corecte!
2. Traduceti in kalagan:
Barbatul, el va céra.

Femeia va cdra cu cosul orezul spre barbat.

Femeia va cara cainele spre barbat.
Calul a adunat orezul.
Cainele a batut Tn cos calul.

3. Explicati cum ati rezolvat!
Din oficiu: 10 puncte

Total: 100 de puncte
Timp de lucru: 3 ore

(12 puncte)

(7,5 puncte)
(10,5 puncte)



